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LA MESIADA.

Palidos y mudes de felicidad , se prosternan & sus piés, y
lo adoran en silencio.

Jesds contintia su oracion :

«Honor y gloria al Iiterno, que creé el Sol para alum-
brar los trabajos del dia, y la Luna para encantar el reposo
de la noche. El nos da el pan cotidiano: adoremos y demos
gracias 4 nuestro Padre, que esta en los Cielos.»

Dicho esto, mira dulcemente & sus discipulos , los ben-
dice y desaparece.

Cleofas y Mateo se levantan apresuradamente, lo buscan
en vano por todas partes, y vuelven 4 la cabafia llenos de
alegria y reconocimiento.

—«jLe hemos visto! jLe volveremos 4 ver!» exclama
Mateo.

Y Cleofds contesta echiandose en brazos de su amigo :

—«{Yo no estoy ya en la Tierra; me creo en el Cielo!»

—«jAh! exclama Mateo. ;Cémo hemos merecido este
insigne favor? Antes de darse & conocer, sus palabras han
derramado una luz divina en nuestros corazones oscureci-
dos. No, no tardemos en comunicar nuestra ventura 4 nues-
tros amigos.»

Dice, y toma su baculo de viaje: Cleofis sigue su ejem-
plo, y los dos dirigen sus pasos hacia Jerusalem.

Simon Pedro, entre tanto, departe con Tomas Didimo, y
le suplica que no aflija mds 4 sus amigos con dudas que
pudieran quebrantar su fé.

~—«jQuieres obligarme & huir de ellos! contesla Didimo.
Me acusas sin razon de turbar su fé. ; No es hacerles un
buen servicio sacarlos cuanto antes de una seductora ilu-
sion?»

—«Calla, calla, hermano mio; te lo ruego en nombre de
Jests, 4 quien hemos visto morir, y que vivird eterna-
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mente: no califiques de ilusion la luz celestial que ha des-
cendido & iluminarnos. Hénos aqui reunidos en torno de ti
4 todos los que podemos dar testimonio de su resurreceion.»

Vivamente afligida por la incredulidad de Tomas, Mag-
dalena levanla al Cielo los brazos, y exclama :

—<j Vencedor de la muerte ! ten piedad de tu diseipulo:
solo el exceso de su amor 4 (i le fuerza 4 dudar de tu
poder. No rompas la cafia que el viento ha doblegado hasta
la tierra; no mandes la lempestad sobre el incendio que va
4 extinguirse... ; Crees ta, desgraciado Didimo, que haya
un hombre sobre la Tierra, ni un dngel en los Cielos, que
pueda pronunciar mi nombre con el acento que hirié mi
oido cuando él me dijo: { Magdalenal...»

—«La exallacion que os embriaga 4 todos, amigos mios,
juslifica mis dudas ; porque la exaltacion fascina.»

—«Pero ; quién podria ver los Cielos abiertos y perma-
necer tranquilo? dice vivamente Pedro. Tt no ves nada de
lo que causa nuestra dicha; pero creas fantasmas amenaza-
doras, y hablas de ellas con mds calor que el que nosotros
demostramos hablando del divino Resucilado, que en su
misericordia se ha revelado 4 nosolros. Ve & buscar & los
Saducéos, y. cree con ellos que no hay dngeles, ni Dios, ni
resurreccion después de la muerte.»

Tomads se echa sollozando en brazos de Pedro.

—«No me repelas asi hermano mio... Yo amaba al divino
crucificado tanto como le amabais todos.»

Conmovida por sus ldgrimas, Salomé le tiende la mano
y le dice :

—«Galmate, querido Tomds; el que acabas de llamar
divino erucificado sanard las heridas de {u corazon, porque
su poder es infinito y su bondad no tiene lmites.»

Todas las santas mujeres que han visto & Jestus se apre-
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suran 4 decir, que la expresion de su mirada revelaba una
misericordia infinita, més divina aun que la que con tantas
pruebas mostro durante su vida. ’

—«Y sin embargo, no se ha aparecido mas que a vos—

otros..... Yo hablo de mi ; pero su madre pero Juan el
predilecto... {Ah! si Jests hubiera resucitado, &4 su madre
v 4 Juan se habria aparecido antes que & nadie.» ;
; Iistas palabras de Tomds infunden una incertidumbre
ernel en el corazon de los fieles. Las olas de la duda ame-
nazan sumergirlos; pero las santas mujeres y Simon Pgdro
repiten lo que han visto y oido; y los fieles ) vueltos a la
fé, marchan de nuevo sobre la superficie mévil del mar.

Rl discipulo incrédulo deja 4 sus amigos, cuyos consue-
los le importunan. Después de haber andado errante mucho
tiempo, se dirige al monte de las Olivas. Llega al lugar dg
los sepulcros, y esperando encontrar alli Teposo, entra bajo
sus sombrias bovedas ; pero la soledad tiene en su mano,
derecha una copa coronada de dulces pensamientos, y en
la izquierda un pufial agudo. Al sabiho le ofrece la florida
copa ; al infortunado, a quien (rabajan negros proyectos,
el putal. ks s

A medida que Tomds avanza por la fria y silenciosa
mansion de los muertos, la duda pesa mas fuertemeu.te
sobre ¢l; y sualma se habria perdido en este abis_mo sin
fondo. si no hubiera recordado que Dios contesta siempre
al corkazon que le invoca confiadamente. Asi, pues, su pen-
samiento le dirige esta plegaria :

« ; Soberano misterioso del universo! A If)ez.x*ar del densc:
velo que cubre tus decretos ante nuestra débil razon, mi
alma afligida te pide socorro y proteccion. Teuebm’sos' son
los caminos que nos has frazado, y el que yo por mi mismo
he elegido es el mas negro de todos. Sefior de todo lo que
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es, de todo lo que fué y de todo lo que serd, Sefior, deja
caer sobre este valle de miserias una mirada de misericor-
dia, que ilumine d este gusano perdido en él y rodeado
por el hielo de la muerte. Si mis ojos no se levantaran
hdcia Ui, roca inquebrantable que arrostras las tempesta-
des, ya hubiera yo sucumbido bajo los horrores de la duda
y las angustias de la desesperacion. ’

«Tu sabes joh Jehova! cudnto amaba yo al Profeta divi-
no, que descendié entre nosotros como un mensajero de
paz y de ventura. Sus viles enemigos triunfan, pues lo
han inmolado & sus sanguinarios édios. ; Habré de vivir'y
morir yo sin é12...

«Ante mis ojos se acumulan montaias sobre montamas;
4 mis piés se hunden abismos bajo abismos, y un vago
presentimiento me dice que Jests serd para mi més de 1o
que nunca fué...

«zPor qué, pues, atormenta mi alma este presentimien—
to?... Y ;qué es mi alma? ;una sustancia perecedera, 6 un
aliento inmortal?...

«jHuid de mi, huid, dudas horribles! Si, mi alma es
inmortal ; pero ;qué es sin £%, y qué puede tener de comun
con 77, mientras esté reducida 4 arrastrarse por el polvo?...

«jAy! Ese Salvador que mi alma espera ver, acaso haya
muerto para siempre... jInsensalo! quiero sondear el abis-
mo de la elernidad , y ni siquiera comprendo los misterios
de esta vida de un dia.

«Dios del monte Sinai, Padre del Mesfas, ; qué has hecho
de tu hijo?... {Tu rayo terrible estaba quieto, y la tempestad
dormida, mientras lo arrastraban al suplicio!... Verdad es
que la Tierra temblé, y que en su conmocion derribé mds
de una roca; verdad es que el estruendo de su caida des-
perto el eco de los Cielos, y llené de asombro 4 todos los
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testigos del crimen que acababa de manc_hafr el mundo; preIr‘(f
entonces ya estaba muerlo el Mesias, y mn‘guna Toca cayo
sobre sus verdugos, ni se abrié ningun abismo para tra—
arselos. .
g‘if(s;izs omnipotente, tu que mandaste _ql mas tE'-‘I‘I'.l]Z!h? de;
tus 4ngeles herir 4 todos los primogénitos de lﬂ{_’flplll ,15
pasar, sin entrar, por delante de 1:(13 casas marcadab‘ con a
sangre del cordero; (i que detuviste el curso de 1-05,L rios i
separasle los mares para que pasara iu pueblo; ti qlu )
hiciste caer al son de las trompetas de tus guerreros 10S
muros de Jerico; ti que permitiste 4 Moisés con.templa':rz
sin deslumbrarse, el vivido esplendor de tu magmﬁcen.ma?,
ta que estuviste con tu hijo cuando a}lduvo soﬁre I‘as: }r;‘p
tadas olas, cuando di6 vista & los clegos y resucito a _oi
muertos; ti que le diste fuerza para sufrir c?n cele.sbtllaq
resignacion la vergiienza, la ignominia, las més hOII‘I:1 es
torturas v la muerte mas cruel; Dios, Juez del Unn‘ erso,
di, é‘d.:'mzle estd tu hijo amado? &hs por i, es g)or e-l(pog
quien podré yo poner término & mis tmjmenlos a,))u
debo pedir? ; Qué esperar?... Jests no existe ya: all cu(;_r}zrf
ha sido arrojado sin duda entre los huesos de los més ¥ 11(~,
criminales, y ta, su padre, jta permaneces 1Mpasi—
ble!... / |
«Me dicen que ha resucitado... Narraciones hechas por"
mujeres, cuya razon se hallaba tulthada pm: ‘?1 dolo-r: rh‘e
aqui el uinico consuelo que me envias. ;Qué imporia para
el naufrago el junco rote que se baiance:.x sobre las espumo-
sas olas? jAh! ;por qué no me he dormido oupata 4sleem-
pre en medio de estos sepulcros? No me resucitaria £, que
ha resucitado tantos muertos, ni yo querria volver & una
vida en que no lo encontraria. h
«Vosotros, los que dormis en esle ligubre lugar, ; habeis
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conocido & Jestis, mi divino Maestro? Y si lo habeis cono-
cido, ;estais cerca de é] ahora?

«Huesos reducidos & polvo: cuando salga del seno del
porvenir el més grande, el tltimo dia del tiempo ; cuando
la voz del Eterno os grite: «jLevantaos! Otra vez os anima
mi aljento;» joh! entonces me despertaré con vosolros, y
Jesus tambien sacudird las cenizas de su destruccion. ..

«Una larga série de siglos me separa aun acaso de ese
momento afortunado; pero la vida es corta : i qué importa
la duracion del suefio de la muerte?... Si, el vuelo de la
vida es rdpido; lo sentimos cuando llega 4 su (érmino...
mientras dura, sus alas son de plomo para el desgraciado
que sufre. Y ;quién ha podido nunca sufrir mss que yo?...
T, que has dado a los hombres oidos para oir, ;oyes la
trémula voz de un vivo que desea morir?

«jBenditos seais, vosotros lodos los que habeis llorado 4
nuestro divino Maestro, y no lo llorais ya , porque creeis
en su resurreccion!... {Que no pueda yo parlicipar de
vuestro error! jAh! Si yo le viera, no tendria como vosotros
fuerzas para vivir, no: el mismo regocijo me mataria ; pero
no es la alegria, sino el dolor el que ha de matarme & mi.
La espada que traspasé el corazon de Maria, ha traspasado

tambien el mio, y no hay balsamo en la Tierra para ftales
heridas. ..

«jOh! si Jesis se me apareciera. .. iInsensato deseo! no,

10 vengas & levantarme, para precipitarme de nuevo en
abismos sin fondo...

«Sin embargo, si el Mesias quisiera, podria hacer por si
mismo lo que ha hecho por sus hermanos. Mas spara qué
habia de quererlo? ; Por qué habria de haber consentido en

morir, si habia de resucilar después de dormir algunos
dias en el sepulcro?...
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«No, Do, si tales hubieran sido su poder y su voluntad,
habria descendido triunfante de la cruz... Si viviera , se
me habria aparecido 4 mi; porque nadie, nadie tiene mas
sed de verle que yo. Y si yo le viera, pondria mis dedos en
sus llagas... Pero un resucitado ;tiene llagas? Yo abrazaria
sus rodillas, y entonces creeria. {No creeré nunca, porque
esta muerto!...

«iPadre de Cristo, Padre mio! jah! por piedad, no te
apartes enteramente del mas desgraciado de tus hijos.»

Asi ora Tomas.

Rendido por el cansancio y quebrantado por el sufri-
miento, lanza un lagubre gemido, y se apoya en una de las
rocas que se desprendieron de la boveda del sepulcro, en el
momento en que se desgarré el velo del santuario y santas
tinieblas esparcieron el terror dentro de los muros de Jeru-
salem.

Una voz lejana viene de repente 4 unirse 4 las quejas del
discipulo.

Esta voz, que le llega 4 través del silencio de las tnm-
bas, se aproxima por grados, y muy luego puede Tomas
distinguir estas benévolas palabras:

—«T0 que gimes bajo esas sombrias bovedas, ;has caido
victima de algun vil asesino? ;Puedo socorrerte? Di, ;dénde
estds, para curar tus heridas?»

Tomds guarda silencio, y la voz anade:

—«;Donde estds? Yo atravesaba el valle de Gethsemani,
cuando tus quejas han llegado & mi, y vengo en tu socor-
10, si estd en el poder humano aliviar tus males. »

—«lLos alivias , si, contesta por fin Didimo, porque me
pruebas que aun hay corazones sensibles y buenos. Ben-
dito seas, moble viajero, y conlintia ltu camino, pues la
noche ha llegado ya. Tiernos hijos y una amorosa madre
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(Lle esperan sin duda con impaciencia: no retardes su felici-
ad, pues no pu a [ =5 i
, P puedes hacer nada por mi, siendo mi alma
la que padece.»
- —«Hermdno, dice la voz, que se hace va oir cerca de
omis, dame la mano; quier : s 30T
: : S0 5 qu.m‘m llorar contigo. Las lagrimas
e un pmigo compasivo alivian los dolores del alma.»
7 2 . R . 1 > - :
Y en esto, se siente alraido Tomsis 4 los brazos del des-
conocido, que lo estrecha contra su pecho.
Mis afectado que sorprendido de esta muestra de bondad
- '-. ~ : T 7
le pregunla si pertenece al pueblo de Israel, y si es uno de
los peregrinos venidos 4 Jerusalem para celebrar la fiesta
de Pascua.
1 desconocido confesta:
—aSoy en efec-tr_j hijo de Israel; vengo de un pais lejano,
y me Hamo José. Y b, hermano, ;como te llamas?y
—«Tomas Didimo. »
st SRR ;

«Pues bien, querido Tomds, sigueme: las imdgenes
de la muerle que nos rodean aqui aumentan la sombria
tristeza de tus pensamientos. »

—«jAh! hermano mio, yo amo esas imdgenes, amo la
muerte v los sepuleros.» . :

¢ ™m -’ ci oy = = 2

—«Tomds, levanta tu 1nelinada cabeza, mira al Gielo, y
aprende & sufrir. ;Quién ha hecho el dolor sino Z1, I, que

nos ha creado para la vida eterna? Los suspiros, las que-
jas de los mortales se elevan hasta su trono , y se umen i
los coros celestiales que celebran su gloria. ; i-’\ledessupo-
ner que Dios no quiera, que Dios no pueda salvarte? Te lo
repito, aprende & sufrir: el doler viene del Gielo ; prostér-
nate, hermano, anie ese mensajero divino.» ’

—«EBres un hombre segun mi corazon, querido José.
iQue el Hterno aparte de i las angustias que destrozan mi
alma: tu como yo sucumbirias a ellas.»

ot
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—lixplicale mas claramente ; indicame las causas de
tu desesperacion. »

—«Sea como lo quieres, José. ;Has conocido 1 & Jesus?...
iAh! ;por dénde comenzar? ;por dénde concluir? pues, ya
lo veo, tit no sabes nada de Z7. ;Desde cudindo estis en la
Judea?»

—«Desde muy pocos dias hé; pero mensajeros de Judea
han ido 4 los valles de la paz eterna, que yo habilo; nos
hablaron de Jesus, el hijo de Jehova, y hemos descendido
4 la Tierra para verle morir y resucitar.»

—« i Para verle resucitar has venido! [Oh! ;quién eres?
;quién eres, José?»

—«Un forastero, querido Didimo. Yo tenia un amigo
precioso en la tierra de Canadn... Durante mucho tiempo
estuve separado de él; pues me habia dejado en el pais del
Nilo... K1 Hombre-Dios me lo ha devuelto al fin en el mo-
mento de entrar en el santuario, en el momenio de ras-
garse el velo (1)... Es preciso que me aleje, querido Didimo;
pero volveré & ti.»

—«jOh! no me abandones asi, querido José, yo le lo
ruego. jJosé! jQué nombre tan dulce! ;Llevan tambien los
angeles ese nombre, que llevaba el predilecto de su padre,
el amado del Eferno ? Querido José, oiga yo olra vez el
sonido de tu voz. j No me contestas! jAh! no fienes piedad
ni' misericordia. No, no eres un angel: los dngeles no
son inexorables... privilegio reservado solo 4 los hombres...

(1) José habla aqui de Jacob, su padre, que quedo en la tierra de Canaan
hasta el momento en que, habiendo llegado 4 ser primer ministro de Faraom,
llamo & Egipto 4 toda su familia. Haciendo decir 4 José que el Mesias le devol-
vi6 & su padre euando se rasgo el velo del templo, alude Klopstock 4 la resur-
reccion de los patriarcas, que, segun 61, se efectud en aquel momento. como lo
deseribio en el Caxto 1.
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liste desconocido habita los valles de la paz eterna, y men-
sajeros del reino de Juda fueron 4 hablarle del Mesias...
zQuiénes son estos mensajeros? ; Por quién fueron enviados
a é1?... Bllos le dijeron que descendiera & la Tierra para
ver morir y resucitar 4 Jesus; & Jests, que le devolvio su
precioso amigo cuando se rasgé el velo del santuario... El
velo no se rasg6é sino después de su muerte. ; Continua,
pues, manifestindose con beneficios hasta en su sepulcro?...
Pero ;por qué muri6? ;No nos decia siempre que viviria
eternamente?... Cuanto mas me afano por penetrar este
misterio, mas y mas me extravio... ;Hstaba yo bien des-
pierto cuando ese José vino 4 hablarme? Abrumado de
fatiga y de dolor, me apoyé sobre esta roca, y el suefio me
sorprenderia... Si, en suefios he visto & ese desconocido.
iOh! si hubiera sido un dngel, si hubiera sido siquiera un
mortal compasivo, ;habria desaparecido asi?... Ahora com-
prendo el error de mis amigos: dulce error que los con-
suela, y del cual no puedo yo participar... Dios me con
duce por otro camino: friste y sombrio es, pero ;qué
importa? él me procurard, si no la felicidad, & lo menos el
Teposo.» _

Dicho esto, calla; sale del sepulcro, y siguiendo la direc-
cion que le indica el ruido del torrente Cedrén, entra en el

_ valle de Gethsemani , donde espera hallar una cabana hos-

pitalaria para pasar el resto de la noche.

Luego que se fué Tomds, los fieles reunidos en la vivienda
de Juan se habian apresurado a4 cerrar la puerta; pues
temian que la sangre de Jestis no hubiese aplacado el 6dio
de los sacerdoles, y que después de haber inmolado al
maestro, quisieran sacrificar tambien 4 sus discipulos y
amigos.

Simon Pedro vituperd rudamenle este vergonzoso terror:
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é1 4 lo menos estaba dispuesto 4 morir por su divino Maes-
tro; pero los demas fieles, que aun no habian tenido la dicha
de verle, halldbanse quebrantados por las dudas de Tomis;
y a4 pesar de Pedro y de las santas mujeres, las puertas
fueron cerradas cuidadosamente.

Hicia la media noche, unos golpes violentos, dados en la
puerta, retumban en el piadoso asilo. Los fieles tiemblan de
espanto, pero muy luego reconocen la voz de Cleofis y de
Mateo, y Santiago los infroduce sin demora.

Su vista aumenta el terror de la fraternal familia; porque
todo en ellos pone de manifiesto la mas viva emocion. Cre-
yendo que vienen perseguidos por los enemigos de Jesus,
los abruman & preguntas. Pero Marifa y Magdalena, lejes
de participar de los lemores pusilinimes de sus amigos , se
acercan a los dos discipulos, y les dicen con voz firme y
segura :

—«No lemais : ha resucitado... Simon Pedro le ha visto
tambien.»

Y Cleofdis contesta con piadosa exallacion :

—«Si, ha resucitado: nosotros daremos testimonio de
Si, ha resucitado: nosofros daremos testimonio de ello

desde hoy; pues tambien lo hemos visto.»

Pedro y las santas mujeres participan del arrobamiento
de Cleofis y de Mateo; pero la tristeza continna pintada en
el rostro de sus hermanos, que no han lenido todavia la
dicha de ver al Mesias.

—«jAh! exclama Simon Pedro: nuesiros amados her=
manos comienzan ya d creer nuestiras palabras, y & parti-
cipar de nuestro santo éxtasis ; pero Tomds les ha comuni-
cado sus dudas. Imploremos del Sefior que tenga piedad de
ellos, que la tenga especialmente del infortunado discipulo,
cuya incredulidad lo ha arrojado en un laberinto sin
salida.»
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Juan toma la palabra con tono friste y tranquilo.

—«Didimo no me ha exlraviado 4 mi; pero ;por qué he
de ocultarlo? Si, yo estoy afligido; porque nuestro divino
Maesiro no se ha dignado mostrarse 4 mi, que tan fervoro-
samente le amo.»

—«Piensa, contesta Pedro, que aun no se ha aparecido
4 su nladre. Cleofds, y ti, Mateo, ayudadme & consolar 4
los afligidos amigos de Jests: referidles donde y como le
habeis visto vosotros.»

Y en medio de un profundo silencio, Cleofis se dirige 4
la congregacion de los fieles, y dice:

—«Tristes y desolados como estais vosotros ahora , atra-
vesibamos la risuena comarca de Emaus, y pediamos en
vano consuelo & aquel alegre paisaje, que variaba sin cesar
4 nueslra vista sus mas encantadores cuadros.

«De repente un viajero extraiio se nos acerca: verle y
amarle todo fué uno en nosotros. ;Coémo os describiria yo
los sentimientos que nos han inspirado sus palabras? Nos
hablo del Mesias, desde tanto tiempo hace prometido por los
profetas, y nos hizo entrar en las profundidades de los mis-
terios de la redencion... Todo lo que nos dijo estd presente
en mi memoria, y sin embargo, no puedo repetiroslo. Cada
una de sus palabras fenia el poder de la tempestad y el
ardor de la llama que alumbra y consume...

«Conmovido por nuestros ruegos, consintié en reposar en
mi cabana; yo preparé una frugal comida, y él se sent6 4
la mesa enfrente de nosotros. Aun le veo distribuir el pan,
aun oigo su dulce oracion...

«Bntonces, solo entonees reconocimos 4 nuestro divino
Maestro; y prosternindonos a sus piés, le adoramos en
silencio.

«El Salvador nos miré con celestial bondad, y desapare-
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ci6. Nosolros le buscamos solicitos; pero jay! habia des-
aparecido sin dejar una huella de su paso.

«Apenas volvimos de nuestra sorpresa, nos dirigimos
aqui para deciros: jJesis vive! ;Jests ha resucitado! Nos-
otros lo hemos visto.»

A pesar de su exiremada sensibilidad, 6 més bien, 4
causa de esta sensibilidad , Lebbeo ha sido mds quebrantado
que los demds fieles por el ejemplo de Tomds, y la narra-
cion que acaba de oir no le inspira més que duda y descon-
fianza.

—«(Creo con vosotros, amigos mios, dice, que habeis encon-
trado & un sdbio, acaso un angel. Sus palabras os han admi-
rado; porque cualquiera que sea la naluraleza de ese via-
jero, os ha sido enviado por el Kterno, que quiere hacernos
comprender que, si hemos perdido & nuestro amado Maes-
tro, si sus restos mismos nos han sido arrebatados , debemos
hallar alivio para nuestro dolor en la certidumbre de que
su alma ha encontrado reposo en los valles de la eterna
paz. Hé ahi lo gue yo puedo creer con vosotros; pero ;como
admilir que ese viajero era el mismo Jestus? ; Hubiérais
podido verle sin reconocerlo al instante ? Cuando tomoé el
pan para distribuirlo, habria sin duda en su actitud y
expresion alguna semejanza con la noble uncion de nues-
tro divino Maestro, y esla semejanza os hizo creer que el
mismo Jesus estaba entre vosolros.»

Dicho esto, calla.

Cleofas de dirije una mirada de tierna compasion ; Maleo
le tiende la mano con melancélica sonrisa, y dice:

—«Déjame repetirle las palabras que el Salvador nos ha
dirigido, cuando, demasiado ciegos aun para reconocerlo,
le preguntamos si Jests vivia, y si debiamos esperar verle.
«Los hermanos de José, nos dijo, hablaron large tiempo con
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¢l sin reconocerlo; pero la hora de la reconeiliacion song,

José no pudo ya conlenerse , v rompiendo en sollozos,
exclamé: ;Yo soy!»

—«(Oh divino Maestro mio! exclama Lebbeo. ;Te conlen-
dras mucho tiempo aun? ;No te conmovera mi afliccion?s

Y dicho esto, se cubre con las manos el rostro baniado de
légrim:zls.

Pedro oye sus sollozos, y compadece & su amigo; pero su
fé permanece inquebrantable, y con voz firme dice & los
fieles reunidos:

—«;Podeis dudar aun, vosotros que ois los testimonios
de la resurreccion de Jesus? ;No es lo mismo que silo
hubiérais visto vosolros mismos? ;Ah! {Que no estuviera
ahora aqui Tomas !...»

Maria levanta las manos juntas al Cielo, y esparce sus
miradas alrededor con sania exaltacion.

—«Mi hijo vive, dice; lo ereo como si lo hubieran visto
mis 0jos.»

Cuando la muerte acaba de arrebatarnos el objelo de
nuestras mais caras afecciones, su imdgen se.nos aparece
en nuestros agitados suetios; la alegria nos despierta, y
demasiado conmovidos para distinguir la ilusion de la rea-
lidad , buscamos aun la imégen querida que se ha desvane-
cido y que llaman fodos nuestros deseos. En esta disposi-
cion de espiritu se encuentran los fieles ante los testimonios
de la resurreccion del Mesias.

Poco & poco los serafines y resucitados que asisten 4 esla
reunion se hacen mds numerosos. Simon Pedro siente el
primero la influencia de los inmortales; su corazon late
mds aprisa,. y su pensamiento se exalta.

De repenle una claridad deslumbradora inunda la eslan-
cia, y Jesus aparece en medio de la reunion,




